
10月13日（水）と27日(水）   

スクリーン・イングリッシュ・サロン （定員１０名） 

 

映画を鑑賞しながら英語のリズムや会話のセンスを学びませんか。話題作や名画のせ

りふは生きた英語の宝庫です。映画字幕スーパー及び美術翻訳家としてご活躍の小

野寺 和子氏が、テキストや英語教材では学ぶことのできない、実践的で洗練された英

会話をご指導くださいます。サロン形式の気軽な雰囲気で、日本語字幕とOriginal 

dialogueの比較や、その映画の時代背景、インテリア、ファッションなどを学びながら、英

語を楽しく身近なテーマで習得してください。 

 

時間： 14:00～16:00 

 

参加費： 会員･ゲスト共／￥5,355 （テキスト代、税・サービス料込み） 

October 13 (Wed.) & 27 (Wed.)  
Screen English Salon (limited to 10 people) 

 
Imagine perfecting your English while watching great films!  That’s just what this 
class is all about.  Led by Mrs. Wako Onodera, a translator specializing in film sub-
titles and the fine arts, you’ll find learning English is not only easy but enjoyable as 
well.   
 
Time: 14:00 ~ 16:00 
 
Fee: Member/Guest - ¥5,355 including texts, tax & service charge 

＜今月は「プライドと偏見（Pride and Prejudice)」を鑑賞＞ 


